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Příloha č. 3 – Návrh smlouvy kupní/o dílo

SMLOUVA NA DODÁVKU ZAŘÍZENÍ PAPÍRENSKÉHO STROJE 

Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely smluvní strany

1. DODAVATEL

XY., společnost se sídlem XY

(dále jen „dodavatel“)

a

2. OBJEDNATEL

BOR Biotechnology, a.s., společnost se sídlem Grafická 950/22, 150 00 Praha 5, Česká republika 

IČ: 283 66 085

DIČ: CZ 28366085

(dále jen „objednatel“),

tuto smlouvu:

PŘEDMĚT SMLOUVY

Za podmínek stanovených v této smlouvě dodavatel dodá zařízení pro papírenský stroj objednateli, přičemž rozsah a technická specifikace jsou uvedeny v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen „zařízení“). 
CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY

Celková smluvní cena za dodávku zařízení dle této smlouvy činí XY CZK.

 Objednatel zaplatí smluvní cenu dodavateli takto:
Konvenční papírenský stroj 

1.1. Patnáct procent (15 %) smluvní ceny bude jako záloha zaplaceno bankovním převodem oproti faktuře do 5 dnů od podpisu této smlouvy oběma smluvními stranami. 

1.2. Deset procent (10 %) smluvní ceny bude jako druhá platba zaplaceno bankovním převodem oproti faktuře do 7 měsíců před dodávkou a zároveň po předložení schématu papírenského stroje ke schválení. 

1.3. Dvacet procent (20 %) smluvní ceny bude jako třetí platba zaplaceno bankovním převodem oproti faktuře do 5 měsíců před dodávkou a zároveň po předložení základní strojní dokumentace. 

1.4. Třicet procent (30 %) smluvní ceny bude jako čtvrtá platba zaplaceno bankovním převodem oproti faktuře, jakmile bude zboží připraveno k dodání. 

1.5. Deset procent (10 %) smluvní ceny bude jako pátá platba zaplaceno oproti faktuře do 30 dnů ode dne uvedení zařízení do chodu, v každém případě nejpozději 8 měsíců po jeho dodání. 

1.6. Deset procent (10 %) smluvní ceny bude jako šestá platba zaplaceno bankovním převodem oproti faktuře do 30 dnů po splnění zaručených výkonových parametrů dle článku 4.10 této smlouvy, v každém případě nejpozději 12 měsíců po poslední dodávce. 

1.7. Pět procent (5 %) smluvní ceny bude použito jako zádržné po dobu 1 roku a bude vyplaceno dodavateli do 14 dnů po uplynutí jednoho roku provozu a po splnění veškerých zaručených parametrů. 

PODMÍNKY DODÁVKY

Zařízení bude dodáno na základě DDU okres Mělník (areál objednatele) v souladu s ustanoveními INCOTERMS 2010. 

1.8. Zařízení bude dodáno do 9 měsíců (DDU okres Mělník) po datu účinnosti této smlouvy dle čl. 22 této smlouvy. 

1.9. Dodavatel písemně oznámí objednateli, že zařízení je připraveno, 15 dní předem. 

1.10. Částečná dodávka je možná.  

1.11. Nebezpečí škody na zařízení přechází na objednatele po vyložení zařízení v areálu objednatele a vlastnické právo přechází na objednatele po splnění veškerých platebních závazků. 

1.12. Dodavatel zašle tři (3) originální vyhotovení faktury a tři (3) originální vyhotovení balících listů kurýrem do pěti (5) dnů po odeslání zboží. 

1.13. Veškeré zařízení musí být baleno v souladu se standardním balením dodavatele. 

ZKOUŠKY, PROHLÍDKY, UVEDENÍ DO PROVOZU

1.14. Prohlídky včetně zkoušek materiálu, mechanických a elektrických zkoušek musejí podléhat postupům a standardům dodavatele ve výrobních prostorách dodavatele nebo jeho subdodavatelů a jsou považovány za konečné. Po dokončení těchto prohlídek zašle dodavatel kopii zprávy o prohlídce objednateli. 

Objednatel má právo být přítomen těmto zkouškám a prohlídkám v prostorách dodavatele a jeho subdodavatelů, pokud ponese náklady na tuto přítomnost objednatel. 

Dodavatel poskytne objednateli plán pracovního postupu uvádějící hlavní milníky dodávky zařízení, ve kterých by měly být provedeny prohlídky.

1.15. Bezodkladně po přijetí každé dodávky zařízení v areálu výstavby papírenského stroje objednatele je dodavatel povinen provést montáž zařízení. 

1.16. Objednatel provede veškeré nezbytné stavební práce (včetně vhodných základů či jiných vhodných způsobů opory zařízení) a poskytne  stavební zařízení, nákladní dopravu, vodu, dočasnou elektrickou energii, dočasná zařízení, spotřební zboží, materiály a služby nezbytné pro montáž zařízení. 

1.17. Objednatel poskytne vhodné skladovací prostory k umístění zařízení. 

1.18. Neprodleně po datu dokončení montáže zařízení v areálu výstavby provede objednatel jeho spuštění. 

1.19. Neprodleně po datu dokončení spuštění zařízení v areálu výstavby provede objednatel jeho uvedení do provozu. Uvedením do provozu se rozumí okamžik, kdy zařízení trvale vyrobí dvě prodejné jumbo role tissue papíru. 

1.20. Uvedení do provozu musí být provedeno do 12 měsíců ode dne účinnosti této smlouvy. 

Pokud však není zařízení uvedeno do provozu do 12 měsíců po datu dodání, z důvodu nikoli na straně dodavatele, má se za to, že zařízení bylo uvedeno do provozu 12 měsíců po uvedeném datu.

1.21. Po datu uvedení zařízení do provozu v areálu výstavby budou objednatelem provedeny zkoušky konečné akceptace (dále jen „FAT“), a to v čas dohodnutý oběma smluvními stranami, nejpozději však 4 měsíce po uvedení zařízení do provozu. 

Účelem FAT je ověřit zaručené výkonové parametry zařízení a objednatel následně vydá osvědčení o FAT prokazující splnění zaručeného výkonu zařízení.

1.22. Před provedením FAT dodavatel a objednatel potvrdí, že podmínky uvedené v příloze 3 „ZÁRUKA VÝKONU“ jsou plně dodrženy oběma smluvními stranami. 

1.23. Pokud není FAT proveden z důvodu nikoli na straně dodavatele, dodavatel má právo zjistit důvod, proč nebylo dosaženo zaručených parametrů a požádat objednatele, aby provedl FAT do 12 měsíců po datu dokončení uvedení zařízení do provozu. 

Pokud je FAT opožděn o určitou dobu z důvodu nikoli na straně dodavatele, je dodavatel oprávněn prodloužit termín pro dokončení FAT o stejnou dobu. 

Pokud není FAT dokončen z důvodu nikoli na straně dodavatele během dvanácti po sobě jdoucích měsíců po datu dokončení uvedení zařízení do provozu, zařízení se považuje za schválené objednatelem a FAC bude vydán a podepsán objednatelem k tomuto datu. 

1.24. Objednatel má právo vydat FAC k zařízení, aniž by provedl FAT, avšak pouze v případě, že provozní záznamy o skutečném provozu prokazují nade vší pochybnost, nebo bylo jiným způsobem výslovně prokázáno, že bylo dosaženo zaručeného výkonu. V takovém případě se FAT neprovede. 

POJIŠTĚNÍ

Dodávka zařízení musí být dodavatelem pojištěna na hodnotu odpovídající fakturované částce za každou zásilku navýšené o 10 % a pokrývající všechna rizika včetně SRCC. Zařízení musí být pojištěno od místa nákladu u dodavatele až do místa vyložení u objednatele. 

ZÁRUKA

1.25. Dodavatel na zařízení poskytuje záruku v délce dvaceti čtyř (24) měsíců ode dne dokončení uvedení zařízení do provozu, jak je vymezeno v článku 4.6, nebo v délce třiceti šesti (36) měsíců ode dne dodání dle toho, která skutečnost nastane dříve. Záruka se vztahuje na jakékoli výrobní vady, vady materiálu či zpracování, za běžného použití a provozu, s výjimkou běžného opotřebení.

1.26. Pokud objednatel neprodleně písemně oznámí dodavateli jakoukoli vadu na zařízení během záruční doby uvedené v čl. 6.1 této smlouvy, dodavatel dle své úvahy a na své náklady buď provede opravu, nebo vymění vadné zařízení, DDU areál výstavby. V případě výměny zařízení je na vyměněné zařízení poskytnuta záruka po dobu dvaceti čtyř (24) měsíců ode dne jeho doručení do areálu výstavby. Náklady na dohled při instalaci související s výměnou zařízení nese dodavatel.  

Tato záruka se nevztahuje a dodavatel záruku neposkytuje na: 

a) Vady neoznámené objednatelem během výše uvedené záruční doby; 

b) Vady či škodu z důvodu nedbalosti, nehody, zneužití, nesprávného provozování či údržby, či mimořádných podmínek co do teploty, vlhkosti, znečištění či koroze, které lze přičíst objednateli. 

c) Vady z důvodu materiálu či náhrady poskytnutých objednatelem nebo oprav, přepracování či úprav provedených objednatelem, k nimž dodavatel nedal předchozí písemný souhlas; 

d) Ztráty či škodu za zařízení z důvodu nikoli na straně dodavatele; nebo

e) Náklady demontáže a instalace zařízení. 

Záruka stanovená v této smlouvě je výlučná a nahrazuje jakoukoli jinou záruku výslovně stanovenou či předpokládanou v právních předpisech či obchodních zvyklostech. 

1.27. Dodavatel neposkytuje záruku na způsobilost či vhodnost zařízení, pokud je zařízení použito k jinému účelu, než je výroba papíru dle této smlouvy. 

SMLUVNÍ POKUTA ZA PRODLENÍ S DODÁNÍM
1.28. Pokud dodavatel nedodá zařízení ve lhůtě uvedené v článku 3.1, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši: 

půl procenta (0,5 %) smluvní ceny za každý celý týden trvajícího prodlení, počínaje čtvrtým týdnem po uplynutí lhůty k dodání uvedené v článku 3.1. 

1.29. Pokud dodavatel nedodá zařízení ve lhůtě uvedené v článku 3.1 z důvodu nikoli na straně dodavatele, není povinen zaplatit smluvní pokutu objednateli.

OMEZENÍ ODPOVĚDNOSTI

Prostředky právní nápravy stanovené v této smlouvě jsou výlučné a nahrazují veškeré další prostředky právní nápravy stanovené právními předpisy. 

VIS MAIOR

V případě, že plnění dodavatele dle této smlouvy je znemožněno z důvodu vis maior, přímo či nepřímo ovlivňující činnost dodavatele nebo kterékoli osoby či společnosti spojené s prodejem, výrobou, dodávkou či dopravou zařízení, včetně vyšší moci, povodně, tajfunu, zemětřesení, přílivové vlny, sesuvu půdy, požáru, epidemie, karantény, havárie na moři, války, válečného stavu, povstání, stávek, výluk či obdobných důvodů a okolností mimo kontrolu dodavatele, neodpovídá dodavatel za ztrátu či škodu, neplnění či prodlení s plněním svých povinností dle této smlouvy a může dle své volby prodloužit lhůtu. Bez ohledu na výše uvedené, žádný z případů vis maior nezbavuje objednatele jeho povinnosti provést platbu za zařízení již dodané nebo provedené dle této smlouvy, avšak objednatel si vyhrazuje právo prodloužit splatnost příslušné platby o dobu trvání vis maior. 

NEPLNĚNÍ, NÁHRADY ZA UKONČENÍ SMLOUVY

1.30. Každá z následujících skutečností představuje případ neplnění na straně objednatele, pokud každá ze skutečností trvá bez nápravy déle než čtyřicet pět (45) dní po doručení písemného oznámení dodavatele (dále jen „neplnění na straně objednatele“). Dodavatel zašle druhé písemné oznámení do třiceti (30) dnů po prvním oznámení. Po uplynutí čtyřiceti pěti (45) dnů od prvního oznámení může dodavatel písemným oznámením neplnění na straně objednatele odstoupit od této smlouvy nebo její části. 

(I) Pokud objednatel nezaplatí kteroukoli z částí smluvní ceny ve lhůtě splatnosti stanovené touto smlouvou. 

(II) Pokud objednatel nesplní kteroukoli další povinnost dle této smlouvy. 

(III) Pokud bude na majetek objednatele prohlášen úpadek nebo mu bude ustanoven insolvenční správce 

1.31. Pokud dodavatel odstoupí do této smlouvy nebo její části dle článku 10.1, má následující práva, aniž jsou dotčena kterákoli další práva či prostředky nápravy, které může mít:

(I) Zadržet a ponechat si platby zaplacené objednatelem dle článku 2 této smlouvy; 

(II) Vyzvat objednatele k navrácení garancí za postupné platby a garanci na uvedení zařízení do provozu,

(III) Vyzvat dodavatele k placení všech účelně vynaložených nákladů a výdajů vydaných dodavatelem do dne neplnění na straně objednatele. Výzva k placení musí být učiněna písemným oznámením a doplněna o důkazy těchto výdajů a nákladů. 

(IV) Zastavit či přerušit plnění svých povinností dle této smlouvy, nebo jejich části;

Pokud dodavatel zadrží nebo obdrží smluvní cenu nebo její část, má objednatel právo převzít část zařízení již dodanou do areálu výstavby, vyrobené zařízení a materiály pro zařízení v továrnách výrobce. Náklady na převoz zařízení nebo materiálu pro zařízení z továren výrobců nese objednatel a dodavatel je povinen mu poskytnout při takovém převozu součinnost.

1.32. Pokud dodavatel nesplní své povinnosti dle této smlouvy nikoli z důvodu vis maior nebo z důvodu nikoli na straně objednatele nebo na straně kterékoli osoby ovládané objednatelem a nenapraví příslušné porušení do čtyřiceti pěti (45) dnů po doručení oznámení od objednatele, je tato skutečnost neplněním na straně dodavatele (dále jen „neplnění na straně dodavatele“). Objednatel zašle druhé oznámení do patnácti (15) dnů po prvním oznámení a třetí oznámení do třiceti (30) dnů po prvním oznámení. Po čtyřiceti pěti (45) dnech od prvního oznámení může objednatel písemným oznámením neplnění na straně dodavatele od této smlouvy nebo její části odstoupit. 

1.33. Pokud objednatel odstoupí od této smlouvy nebo její části dle čl. 10.3, má objednatel právo, aniž jsou dotčena kterákoli další práva a prostředky právní nápravy, které může mít: 

(I) vyzvat dodavatele k vrácení celé smluvní ceny, která byla dodavateli vyplacena až do data neplnění na straně dodavatele (dále jen „zaplacené částky“)

(II) vyzvat dodavatele k zaplacení všech účelně vynaložených nákladů a výdajů vydaných objednatelem do data takového porušení na straně dodavatele. Tato výzva musí být provedena písemným oznámením a doplněna o důkazy těchto výdajů a nákladů. 

Pokud dodavatel vrátí smluvní cenu nebo její část, má právo převzít zařízení dodané objednateli až do data neplnění na straně dodavatele. Náklady na demontáž a odvoz zařízení nese dodavatel a objednatel je povinen poskytnout mu při tom součinnost. 


1.34. Dodavatel bere na vědomí, že objednatel podal žádost o přidělení dotace za účelem financování projektu, jehož součástí je dodávka zařízení dle této smlouvy. V případě, že bude tato žádost o přidělení dotace zamítnuta, je objednatel oprávněn od této smlouvy odstoupit. O případném zamítnutí žádosti o přidělení dotace je objednatel povinen dodavatele bez zbytečného odkladu informovat.

OCHRANNÉ ZNÁMKY

Veškeré výkresy, specifikace, návrhy, plány, počítačové programy a další dokumenty vypracované dodavatelem nebo jeho jménem v souvislosti s plněním zařízení (dále jen „projektové materiály“) a všechna práva duševního vlastnictví k projektovým materiálům jsou a zůstávají majetkem dodavatele. Projektové materiály jsou určeny k užití výhradně v souvislosti se zařízením, které je předmětem této smlouvy, a nesmějí být bez předchozího písemného souhlasu dodavatele použity objednatelem nebo jeho zástupci či smluvními partnery na jakýkoli další projekt, pro dokončení zařízení dle této smlouvy někým jiným nebo pro účely jakékoli jiné služby či díla. Projektové materiály jsou důvěrné a objednatel souhlasí s tím, že zůstanou nadále důvěrné i poté, kdy je obdrží přímo či nepřímo od dodavatele nebo kteréhokoli ze smluvních partnerů dodavatele, jeho subdodavatelů, prodejců či konzultantů. Povinnost zachovat důvěrnost materiálů trvá i po ukončení této smlouvy či dokončení zařízení. 

ZMĚNY

1.35. Objednatel může požádat o změny v návrhu, výkresech a specifikacích zařízení. Co možná nejdříve po obdržení písemné žádosti změn od objednatele mu dodavatel písemně oznámí jakoukoli úpravu, kterou by takové požadované změny vyžadovaly, včetně úpravy smluvní ceny, lhůty dodávky a specifikací.

1.36. Pokud je taková navržená změna písemně odsouhlasena oběma smluvními stranami, dodavatel tyto změny na zařízení provede. Dodavatel si vyhrazuje právo provést menší změny v podrobnostech návrhu, konstrukce nebo uspořádání zařízení, které by dle jeho názoru znamenaly vylepšení oproti dřívější praxi popsané ve smlouvě.  

BEZPEČNOSTNÍ ZAŘÍZENÍ

Dodavatel poskytne ochranná a bezpečnostní zařízení popsaná ve specifikaci zařízení. Objednatel může informovat dodavatele v průběhu času o potřebě dalších či jiných ochranných či bezpečnostních zařízení, které dodavatel dodá, jsou-li splněny podmínky týkající se mj. ceny, dodávky ad. Protože je prostředí, v němž bude zařízení provozováno, pod výhradní kontrolou objednatele, nemůže se dodavatel zavázat, že ochranná a bezpečnostní zařízení dodané dle této smlouvy budou odpovídat příslušným bezpečnostním předpisům podle této smlouvy použitelným na provoz či používání zařízení, nebo že zabrání rizikům pro obsluhující personál. 

NORMY A NAŘÍZENÍ

Veškeré zařízení dodané dodavatelem bude navrženo a vyrobeno v souladu s těmito normami: Evropské normy (EN) (zejm.1034;1010;292;60), Směrnice o strojních zařízeních 2006/42/ES, příslušné technické normy platné v zemi původu dodavatele, míry a rozměry pro všechny stroje a zařízení budou udávány v metrickém systému. Závity budou v ISO metrickém systému (metrické závity).

DOKUMENTACE A NÁVODY NA ÚDRŽBU

Dodavatel poskytne tři (3) kopie a jednu (1) sadu CD-ROM návodu na údržbu a montážních a výrobních výkresů pro zařízení, z nichž jsou patrné požadavky na umístění a prostor, podlahové otvory, otvory pro svorníky a základy. Všechny návody na údržbu budou psány v anglickém jazyce. Dodavatel neposkytne podrobnou nebo výrobní dokumentaci zařízení. Všechny návody na údržbu a dokumentace zůstane majetkem dodavatele a nesmí být bez předchozího písemného souhlasu dodavatele dále reprodukována, s výjimkou reprodukce pro potřeby objednatele, postoupena nebo oznámena jiné osobě než zaměstnancům objednatele. 

CLA A DANĚ

Daně, poplatky, cla a bankovní poplatky placené v České republice v souvislosti s plněním dle této smlouvy nese objednatel, bankovní poplatky a daně placené v zemi dodavatele nese dodavatel. 

POSTOUPENÍ

1.37. Tato smlouva nesmí být postoupena zcela ani z části žádnou ze smluvních stran bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. 

1.38. V případě takového postoupení je postupník vázán podmínkami této smlouvy stejným způsobem a v tomtéž rozsahu jako postupitel a postupitel ručí za plnění dle této smlouvy. 

ODDĚLITENOST

Pokud bude kterékoli ustanovení této smlouvy prohlášeno za neplatné, protiprávní nebo nevynutitelné dle současných nebo budoucích právních předpisů, zákonnost, platnost a vynutitelnost ostatních ustanovení této smlouvy tím není dotčena. 

CELÁ SMLOUVA

Tato smlouva představuje úplnou dohodu mezi oběma smluvními stranami ohledně jejího předmětu a jakékoli změny a úpravy této smlouvy musí být učiněny písemně a podepsány oběma smluvními stranami. 

DOPLŇKOVÉ INFORMACE

Pro potřeby objednatele použije dodavatel veškeré dostupné zdroje a provede výpočty a odhady založené na těchto zdrojích, aby vyhověl požadavkům objednatele týkajícím se informací vztahujících se ke konečným bodům zařízení ve vztahu k návrhům a konstrukci stavby, základů, prahů, vývěv a potrubí.   

MLČENLIVOST

Dodavatel a objednatel uchovají veškeré technické dokumenty, data a další informace poskytnuté druhé smluvní straně přísně důvěrné a žádný z nich nevyzradí ani nezpřístupní takové informace jiné osobě bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany, za předpokladu, že taková povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na informaci, kterou smluvní strana obdržela a z níž vyplývá, že: 

(a) Je nebo se stane veřejnou z jiného důvodu než porušením povinnosti strany, jež informaci obdržela; 

(b) Je této smluvní straně již známa;

(c) Ji této smluvní straně oznámila třetí osoba k tomu oprávněná; nebo 

(d) Pochází od této smluvní strany nebo je jí určena nezávisle na její sdělení v souvislosti s touto smlouvou. 

ÚČINNOST TÉTO SMLOUVY

Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu posledního z účastníků

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Tuto smlouvu lze měnit pouze písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě podepsanými oběma stranami této smlouvy. 

2. Veškeré písemnosti budou zasílány smluvní stranou druhé smluvní straně na adresy:

DODAVATEL:

Název




Adresa




Telefon



Fax




Pověřená osoba:


OBJEDNATEL:

Název




Adresa


Telefon



Fax




Pověřená osoba:


V případě změny adresy některé ze smluvních stran je tato povinna oznámit druhé smluvní straně adresu novou, a to doporučeným dopisem odeslaným poštou do 3 dnů (slovy: tří dnů) od změny adresy. Neoznámí-li takto druhé smluvní straně adresu novou, považují se písemnosti doručované smluvní straně na původní adresu za doručené 3 dny (slovy: tři dny) po uložení písemnosti na poště. Písemnosti se považují za doručené též v případě odmítnutí převzetí písemnosti či uplynutím desátého dne ode dne uložení u držitele poštovní licence.

3. Smluvní strany se zavazují řešit veškeré spory, které mezi nimi v souvislosti s prováděním této smlouvy eventuelně vzniknou, smírnou cestou. Pro případ, že nedojde ke smíru, se strany této smlouvy výslovně dohodly, že veškeré spory, které vyplývají z této smlouvy nebo které se týkají jejího porušení, ukončení nebo neplatnosti, budou s konečnou platností rozhodnuty podle Rozhodčího a smírčího řádu Mezinárodního rozhodčího soudu při Hospodářské komoře Rakouska ve Vídni (Vídeňská pravidla) jedním nebo více rozhodci jmenovanými podle těchto pravidel.

4. Ustanovení neupravená touto smlouvou se řídí obecně platnými právními předpisy České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění. Jednacím jazykem pro rozhodčí řízení je angličtina.

5. Obě strany potvrzují autentičnost této smlouvy svým podpisem. Zároveň smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, a že tato smlouva nebyla ujednána v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. 

Dodavatel: 





Objednatel:

Podpis: 






Podpis:

Místo a datum:





Místo a datum:

Razítko:





Razítko:
Tento projekt „Vybudování zázemí pro zpracovávání papírenského tříděného odpadu v rámci energeticky soběstačného areálu Kozomín- BOR Biotechnology, a.s.“ je spolufinancován z operačního programu Životní prostředí z prostředků Státního fondu životního prostředí ČR
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